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Tribes: Murle and Bor Dinka tribes穆尔勒和博尔-丁卡两个部落; Misseriya tribe米塞里亚部落;
Personalities: Special Adviser, Mr. Mohamed Sahnoun; First Vice-President Ali Osman Mohammad Taha and SPLM/A Chairman Dr. John Garang de Mabior; African Union’s chief mediator Hamid Algabid; SRSG Jan Pronk; Sudan Interior Minister Hussein, Foreign Minister Ismail; President al-Bashir; President of the Government of Southern Sudan, Salva Kiir;
Place names: Naivasha, Kenya (peace talks venue); Khartoum; Machakos, Kenya; Jonglei State琼莱州; Abyei area阿卜耶伊地区; Meiram and in the northern part of Southern Kordofan State, both of which border Southern Darfur. 与南达尔富尔州接壤的梅兰周边地区和南科尔多凡州北部地区; Upper Nile State上尼罗州; Debab (Southern Kordofan) and Abu Matariq (Southern Darfur);
Events: independence in 1956; civil war erupted in 1983; 1972 Addis Ababa agreement; signature of the Declaration on 5 June 2004 in Nairobi, Kenya, in which the parties confirmed their agreement to the six protocols signed between the Government of Sudan and the Sudan People’s Liberation Movement/Army (SPLM/A), and reconfirmed their commitment to completing the remaining stages of negotiations; agreement between his Special Representative for Sudan, Jan Pronk, and the Government of Sudan on an Action Plan for Darfur

China on the situation in the Sudan:

S/PV.5015 

30 July 2004 AM

张义山先生（中国）：主席先生，近一段时间以来，苏丹达尔富尔地区人道局势引起了国际社会的广泛关注。联合国、非洲联盟和不少国家都在积极努力推动解决达尔富尔问题。我们认为，要妥善解决达尔富尔问题，一是应尽快缓解当地严峻的人道主义局势，二是应加紧进行政治谈判，在尊重苏丹主权和领土完整的基础上早日达成全面解决的协议。三是国际社会应尽快履行援助承诺，并提供有效后勤支持和增加捐款。中国也十分关注达尔富尔人道局势，并已向苏丹政府提供500万元人民币的物资人道援助。


中方赞赏安南秘书长及其特别代表为缓解局势所做出的积极努力，欢迎安南秘书长与苏丹政府发表的联合公报。我们注意到，苏丹政府已采取了不少措施，努力履行联合公报中的承诺，达尔富尔地区的人道局势近来有所改善。中方希望并相信苏丹政府将继续积极兑现有关承诺，特别是尽快解除“金戈威德”和其他非法组织的武装，以切实改善达尔富尔地区的安全局势。


中方赞赏并支持非盟在解决达尔富尔问题上发挥领导作用，高度评价其为此所做的一系列努力，包括部署监督停火委员会和保护部队等，希望各国对非盟的努力提供进一步的帮助。我们欢迎非盟于7月15日主持的政治谈判，敦促双方、特别是叛军组织尽快无条件恢复谈判。


中方认为，苏丹政府对解决达尔富尔问题负有首要责任，对苏丹政府的有关努力国际社会应努力提供协助。安理会应多听取非盟的意见，所要采取的行动应有助于争取苏丹政府的合作，有助于促进问题的解决，有助于维护苏丹的和平与稳定。美国等提出的决议草案虽然进行了修改，但仍然包含威胁对苏丹政府采取强制性措施的内容。在各方加紧外交努力的情况下，这对解决达尔富尔问题于事无补，并且有可能使问题复杂化。中方曾希望提案国认真考虑中方的关切，对此给予相应的调整，以求得安理会协商一致。但遗憾的是，我们的建议没有获得响应，我们只好对安理会即将投票表决的决议草案投弃权票。
Mr. Zhang Yishan (China) (spoke in Chinese): The humanitarian situation in Darfur, in the Sudan, has recently been a source of concern for the international community. The United Nations, the African Union and a number of countries are working actively to facilitate the resolution of the situation there.


We believe that the satisfactory resolution of the political situation in Darfur requires, first, the speedy alleviation of the severe humanitarian situation; secondly, that political negotiations be expedited so as to reach, as soon as possible, a comprehensive agreement based on respect for the Sudan’s sovereignty and territorial integrity; and, thirdly, that the international community honour its assistance commitments expeditiously, provide effective logistical support and increase its contributions.


The Chinese Government, concerned about the humanitarian situation in Darfur, has provided goods worth 5 million Chinese yuan to the Sudanese Government for humanitarian assistance.


China commends Secretary-General Annan and his Special Adviser for their efforts to alleviate the situation in Darfur. We welcome the joint communiqué issued by the Secretary-General and the Government of the Sudan. We note that the Government of the Sudan has taken a number of measures aimed at honouring the commitment it made in the communiqué, which has resulted in the improvement of the humanitarian situation in Darfur.


China hopes and believes that the Government of the Sudan will continue actively to honour its commitments, particularly its commitment to disarm the Janjaweed and other illegal groups, so as effectively and materially to improve the security situation in Darfur.


China appreciates and supports the leadership role played by the African Union in resolving the situation in Darfur. We commend highly the efforts it has made, including the deployment of a ceasefire monitoring commission and a protection force. We hope that all States will provide further assistance supplementary to the efforts of the African Union.


We welcome the political negotiations hosted by the African Union on 15 July, which urged both sides, especially the rebel group, to resume negotiations unconditionally.


China believes that the Government of the Sudan bears primary responsibility for resolving the Darfur situation and that the international community should make every effort to assist the Government of the Sudan. The Security Council should listen attentively to the voice of the African Union, and its actions should be conducive to securing the cooperation of the Sudanese Government, facilitating the resolution of the problem and contributing to the security and stability of the Sudan.


The draft resolution proposed by the United States and other countries, although some amendments have been made to it, still includes mandatory measures against the Sudanese Government. As all the parties are speeding up diplomatic efforts, such measures cannot be helpful in resolving the situation in Darfur and may even further complicate it.


China had hoped that the sponsors of the draft resolution would have taken seriously into consideration China’s concerns and made the appropriate adjustments so as to arrive at a consensus in the Security Council. Regrettably, that proposal was not accommodated or responded to. We can therefore only abstain in the voting on this draft resolution in the Security Council.

� between the Government of the Sudan and the Sudan People’s Liberation Movement/Army (SPLM/A).


� people on horseback


� established by SC resolution 1547 (2004)
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